PREPLANTED MATS AT A PUBLIC POND / ROHRICHTMATTEN AN EINEM PARKGEWASSER

At a public pond an area of shallow water is built. The depth of water is about 10 — 20 cm.

In the first picture you see the just delivered mats at the shoreline. In the next picture you see the mats unrolled and
fixed. Immediately you have a dense vegetation. Even a high population of ducks cannot destroy the plantation.
The last picture shows the development in the fist year.

An einem innerértlichen Parkgewasser wird eine Flachwasserzone geschaffen. Die Wassertiefe in diesem Bereich
betragt 10 — 20 cm. Im ersten Bild sieht man die angelieferten Réhrichtmatten am Ufer liegen. Diese werden dann in der
Flachwasserzone ausgerollt und festgelegt. Sofort ist ein dichter Bewuchs vorhanden, den auch Wasservédgel nicht
verbeillen kdnnen. Das letzte Bild zeigt die Entwicklung im ersten Jahr.
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Die Flachwasserzone ist baulich vorbereitet Die Matten sind ausgerollt und befestigt
The area of shallow water is prepared. The mats are unrolled and fixed
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Einbauskizze einer Réhrichtmatte Entwicklung im ersten Jahr

Sketch of a preplanted mat Development in the first year
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